PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .44 SPECIAL/MAG

Sizes the cartridge while being crimped so every round will positively chamber
freely with factory like dependability The adjusting screw quickly and easily
sets the desired amount of crimp Trim Length is not critical so this extra
operation takes less time than it would if cases were trimmed and chamfered
A firm crimp is essential for dependable and accurate ammunition, as it
eliminates the problems of poor ignition of slow burning magnum powders
Made of steel and features an internal carbide ring Carbide dies do not require
the use of case lube

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, .44 SPECIAL/MAG
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100100519

Mfr. No.: 90863

Cartridge: 44 Magnum,44 Special

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 734307908638

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Pistol Carbide Factory
Crimp Dies

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die Pistol Carbide Factory Crimp Dies von Lee Precision entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und allgemeine Informationen fir die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig durch, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit

des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass wahrend des Wiederladeprozesses immer Schutzausristung getragen wird,
einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Arbeite immer in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung schadlicher Dampfe zu vermeiden.

¢ Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu verhindern.

¢ Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschlieBlich der Dies, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

e Uberpriife die Die regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

¢ Befolge alle Herstelleranweisungen fiir den sicheren Betrieb deiner Wiederladeausristung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Die sicher an der Presse befestigt ist, bevor du sie verwendest.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir die Patronen, die du wiederladst.

¢ Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Hulsen, da diese zu Fehlfunktionen oder
Unfallen flhren kénnen.

¢ Sei vorsichtig beim Crimpen; ein fester Crimp ist entscheidend fiir zuverlassige Munition, kann jedoch
auch zu Ubercrimpen fiihren, wenn er nicht Giberwacht wird.

¢ Verwende bei Bedarf geeignetes Hulsenfett, obwohl Carbide Dies normalerweise keins bendtigen.

¢ Halte deine Hande und Werkzeuge wahrend des Betriebs der Die von der Maschine fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Befestige die Carbide Factory Crimp Die sicher an deiner Wiederladepresse gemafR den
Anweisungen des Herstellers.

o Stelle die Die mithilfe der Einstellschraube so ein, dass die gewlinschte Crimpmenge erreicht wird.
Stelle sicher, dass sie vor dem Fortfahren fest arretiert ist.

2. Nutzung:

o Beginne den Wiederladeprozess, indem du die Patrone vergréBerst. Die Die wird die Patrone
wahrend des Crimpens vergroern, um ein korrektes Einfuhren in die Kammer zu gewahrleisten.

o Uberwache den Crimpvorgang genau, um Ubercrimpen zu vermeiden, was die Leistung der
Munition beeintrachtigen kann.

o Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Sicherheitsstandards entspricht und frei von Mangeln ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Patronen gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Recycle Verpackungsmaterialien, wenn maoglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

¢ Entsorge gefahrliche Materialien nicht im reguladren Mull; befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit deinen Pistol Carbide Factory Crimp Dies gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber
diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for Pistol Carbide
Factory Crimp Dies

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Carbide Factory Crimp Dies by Lee Precision. This guide provides essential
safety instructions and general information for the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before use to ensure your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety equipment is worn during the reloading process, including safety glasses and
gloves.

¢ Always work in a wellventilated area to avoid the accumulation of harmful fumes.

e Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Store all reloading components, including dies, out of reach of children and pets.

¢ Regularly inspect the die for any wear or damage before use.

¢ Follow all manufacturer instructions for the safe operation of your reloading equipment.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the die is securely fastened to the press before use.

Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are reloading.

Avoid using damaged or worn cases, as they may cause malfunctions or accidents.

Be cautious of the crimping process; a firm crimp is essential for dependable ammunition but can also
lead to overcrimping if not monitored.

Use appropriate case lube if necessary, although carbide dies typically do not require it.

Keep your hands and tools away from the die while it is in operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely attach the carbide factory crimp die to your reloading press according to the
manufacturer’s instructions.

o Adjust the die using the adjusting screw to set the desired amount of crimp. Ensure that it is locked
in place before proceeding.

2. Usage:

o Begin the reloading process by sizing the cartridge. The die will size the cartridge while crimping it,
ensuring proper chambering.

o Monitor the crimping process closely to avoid overcrimping, which can affect the performance of
the ammunition.

o After reloading, inspect each cartridge to ensure that it meets safety standards and is free from
defects.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials when possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash; follow your local guidelines for hazardous waste



disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the product
details and any relevant information ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Pistol
Carbide Factory Crimp Dies. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies
de Crimpado de Carburo para Pistolas

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Crimpado de Carburo para Pistolas de Lee Precision. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién general para el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para garantizar tu seguridad y la longevidad del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de usar todo el equipo de seguridad durante el proceso de recarga, incluyendo gafas de
seguridad y guantes.

e Siempre trabaja en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores nocivos.

e Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

¢ Guarda todos los componentes de recarga, incluyendo los dies, fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Inspecciona regularmente el die en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

» Sigue todas las instrucciones del fabricante para la operacién segura de tu equipo de recarga.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el die esté firmemente fijado a la prensa antes de usarlo.

* No excedas los limites de carga recomendados para los cartuchos que estas recargando.

Evita usar casquillos dafiados o desgastados, ya que pueden causar fallos o accidentes.

Ten cuidado con el proceso de crimpado; un crimpado firme es esencial para una municién confiable,
pero también puede llevar a un exceso de crimpado si no se monitorea.

Usa lubricante adecuado para los casquillos si es necesario, aunque los dies de carburo tipicamente no lo
requieren.

Mantén tus manos y herramientas alejadas del die mientras estd en operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegura el die de crimpado de carburo a tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die utilizando el tornillo de ajuste para establecer la cantidad deseada de crimpado.
Asegurate de que esté blogueado en su lugar antes de continuar.

2. Uso:

o Comienza el proceso de recarga dimensionando el cartucho. El die dimensionara el cartucho
mientras lo crimpas, asegurando un ajuste correcto en la recamara.

o Monitorea de cerca el proceso de crimpado para evitar el exceso de crimpado, lo que puede
afectar el rendimiento de la municion.

o Después de recargar, inspecciona cada cartucho para asegurarte de que cumpla con los
estandares de seguridad y esté libre de defectos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cartucho no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Recicla los materiales de embalaje cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

¢ No deseches materiales peligrosos en la basura normal; sigue las pautas locales para la eliminacién de
desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o asistencia adicional, contacta directamente al fabricante. Aseglrate de tener
los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista para una respuesta mas rapida.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tus Dies de Crimpado de Carburo para Pistolas. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Dies de Sertissage en
Carbure pour Pistolet

Introduction

Merci d'avoir choisi les Dies de Sertissage en Carbure pour Pistolet de Lee Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations générales pour I'utilisation slre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour garantir ta sécurité et la longévité du
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de porter tout I'équipement de sécurité pendant le processus de rechargement, y compris des
lunettes de sécurité et des gants.

» Travaille toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées nocives.

e Garde ton espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

¢ Range tous les composants de rechargement, y compris les dies, hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

¢ Inspecte régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Suis toutes les instructions du fabricant pour le fonctionnement en toute sécurité de ton équipement de
rechargement.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le die est solidement fixé a la presse avant utilisation.

¢ Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour les cartouches que tu recharges.

e Evite d'utiliser des douilles endommagées ou usées, car elles peuvent provoquer des dysfonctionnements
ou des accidents.

¢ Sois prudent pendant le processus de sertissage ; un sertissage ferme est essentiel pour des munitions
fiables, mais peut également entrainer un sursertissage si cela n'est pas surveillé.

e Utilise un lubrifiant pour douilles approprié si nécessaire, bien que les dies en carbure ne nécessitent
généralement pas de lubrification.

e Garde tes mains et tes outils éloignés du die pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe solidement le die de sertissage en carbure a ta presse de rechargement selon les instructions
du fabricant.

o Ajuste le die a I'aide de la vis de réglage pour définir la quantité de sertissage souhaitée. Assuretoi
qu'il est verrouillé en place avant de continuer.

2. Utilisation :

o Commence le processus de rechargement en dimensionnant la cartouche. Le die dimensionnera la
cartouche tout en la sertissant, assurant ainsi un bon chambrage.

o Surveille de prés le processus de sertissage pour éviter le sursertissage, ce qui peut affecter le
rendement des munitions.

o Apres le rechargement, inspecte chaque cartouche pour t'assurer qu'elle respecte les normes de
sécurité et qu'elle est exempte de défauts.



Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les cartouches inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

¢ Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

¢ Ne jette pas les matériaux dangereux dans les déchets ordinaires ; suis les directives locales pour
I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, contacte directement le fabricant. Assuretoi
d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
tes Dies de Sertissage en Carbure pour Pistolet. Merci de préter attention a ces importantes directives de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Crimpatura Carbide per Pistola

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Crimpatura Carbide per Pistola di Lee Precision. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni generali per I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire la propria sicurezza e la longevita del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza durante il processo di ricarica, inclusi
occhiali di sicurezza e guanti.

e Lavora sempre in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

e Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.

¢ Conserva tutti i componenti di ricarica, incluse le matrici, fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.

¢ Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Sequi tutte le istruzioni del produttore per il funzionamento sicuro della tua attrezzatura di ricarica.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che la matrice sia saldamente fissata alla pressa prima dell'uso.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati per le cartucce che stai ricaricando.

o Evita di utilizzare bossoli danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o incidenti.

¢ Fai attenzione durante il processo di crimpatura; un crimpaggio fermo & essenziale per munizioni
affidabili, ma puod anche portare a un eccesso di crimpatura se non monitorato.

¢ Usa un lubrificante per bossoli appropriato se necessario, anche se le matrici in carburo di solito non lo
richiedono.

¢ Tieni le mani e gli strumenti lontani dalla matrice mentre & in funzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Fissa saldamente la matrice di crimpatura in carburo alla tua pressa di ricarica secondo le
istruzioni del produttore.

o Regola la matrice utilizzando la vite di regolazione per impostare la quantita desiderata di
crimpatura. Assicurati che sia bloccata in posizione prima di procedere.

2. Uso:

o Inizia il processo di ricarica dimensionando la cartuccia. La matrice dimensionera la cartuccia
mentre viene crimpata, assicurando una corretta cameratura.

o Monitora attentamente il processo di crimpatura per evitare un'eccessiva crimpatura, che puo
influire sulle prestazioni delle munizioni.

o Dopo la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per assicurarti che soddisfi gli standard di sicurezza e sia
priva di difetti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

¢ Non smaltire materiali pericolosi nel normale spazzatura; segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori assistenza, ti invitiamo a contattare direttamente il produttore. Assicurati
di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante per una risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le tue
Matrici di Crimpatura Carbide per Pistola. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Pistol Carbide
Factory Crimp Dies

Introduksjon

Takk for at du valgte Pistol Carbide Factory Crimp Dies fra Lee Precision. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og generell informasjon for trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen ngye fgr bruk for a sikre din sikkerhet og produktets levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alt sikkerhetsutstyr brukes under omlastingsprosessen, inkludert vernebriller og hansker.
Arbeid alltid i et godt ventilert omrade for & unngd opphopning av skadelige damper.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for & forhindre ulykker.

Oppbevar alle omlastingskomponenter, inkludert dies, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Inspiser jevnlig die for slitasje eller skade far bruk.

Felg alle produsentens instruksjoner for sikker drift av omlastingsutstyret ditt.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at die er sikkert festet til pressen fagr bruk.

Ikke overskrid de anbefalte lastgrensene for patronene du omlaster.

Unnga a bruke skadde eller slitte hylser, da de kan forarsake feil eller ulykker.

Veer forsiktig med krimpingsprosessen; en fast krimp er essensiell for palitelig ammunisjon, men kan ogsa
fgre til overkrimping dersom den ikke overvakes.

Bruk passende hylselube om ngdvendig, selv om karbiddies vanligvis ikke krever det.

Hold hender og verktgy unna die mens den er i drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fest karbidfabrikkkrimpdie sikkert til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster die ved hjelp av justeringsskruen for a sette gnsket mengde krimp. Sgrg for at den er |ast pa
plass far du gar videre.

2. Bruk:

o Begynn omlastingsprosessen ved a stgrrelsesjustere patronen. Die vil stgrrelsesjustere patronen
mens den krimpes, noe som sikrer riktig kamring.

o Overvak krimpingsprosessen ngye for @ unnga overkrimping, som kan pavirke ytelsen til
ammunisjonen.

o Etter omlasting, inspiser hver patron for & sikre at den oppfyller sikkerhetsstandarder og er fri for
defekter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadde patroner i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler emballasjematerialer nar det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

* Ikke kast farlige materialer i vanlig sgppel; fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av farlige
stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktdetaljene og relevant informasjon klar for en raskere respons.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med dine
Pistol Carbide Factory Crimp Dies. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc
Zaciskowych Pistoletu Carbide

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Matryc Zaciskowych Pistoletu Carbide firmy Lee Precision. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz ogdlne wskazdédwki dotyczace bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem, aby
zapewnic sobie bezpieczenstwo oraz dtugowiecznos¢ produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze podczas procesu fadowania amunicji nosisz odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary
ochronne i rekawice.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé gromadzenia sie szkodliwych
oparéw.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj wszystkie komponenty do tadowania amunicji, w tym matryce, poza zasiegiem dzieci i
zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi bezpiecznej obstugi sprzetu do
tadowania amunicji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze matryca jest pewnie przymocowana do prasy przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkéw dla nabojéw, ktére tadujesz.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych tusek, poniewaz mogga one prowadzi¢ do awarii lub
wypadkoéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas procesu zaciskania; mocny zacisk jest niezbedny dla niezawodnej amunicji,
ale moze réwniez prowadzi¢ do nadmiernego zaciskania, jesli nie bedzie monitorowany.

Uzywaj odpowiedniego smaru do tusek, jesli to konieczne, chociaz matryce weglikowe zazwyczaj go nie
wymagaja.

Trzymaj rece i narzedzia z dala od matrycy podczas jej pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Bezpiecznie przymocuj matryce zaciskowg weglikowa do swojej prasy do tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.

o Dostosuj matryce za pomoca Sruby regulacyjnej, aby ustawi¢ pozadana ilos¢ zacisku. Upewnij sie,
ze jest zablokowana na miejscu przed kontynuowaniem.

Uzytkowanie:

o Rozpocznij proces tadowania amunicji, formujac nabdj. Matryca uformuje nabdj podczas zaciskania,
zapewniajgc prawidtowe dopasowanie do komory.

o Uwaznie monitoruj proces zaciskania, aby unikngé¢ nadmiernego zaciskania, co moze wptyna¢ na
wydajnos$¢ amuniciji.

o Po zakoniczeniu tadowania sprawdz kazdy nabdj, aby upewnic sie, ze spetnia standardy
bezpieczenstwa i jest wolny od wad.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Recykluj materiaty opakowaniowe, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych do zwyktych $Smieci; postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o bezposredni kontakt z
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty dotyczgce produktu oraz wszelkie istotne informacje,
aby uzyska¢ szybsza odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas tadowania amunicji z uzyciem Matryc Zaciskowych Pistoletu Carbide. Dziekujemy za uwage na te wazne
wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Pistol Carbide Factory Crimp Die
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Precisionin Pistol Carbide Factory Crimp Dies tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja yleista tietoa taman tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytdsta. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kaytt6a varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat aina turvallisuusvarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, latausprosessin aikana.
Tyoskentele aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta haitallisten hdyryjen kertymista ei tapahdu.

Pida tyoskentelyalueesi puhtaana ja jarjestyksessa onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien dies, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista die saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita latauslaitteidesi turvallisesta kaytdsta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta die on tiukasti kiinnitetty puristimeen ennen kayttoa.

e Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja lataamillesi patruunoille.

¢ Valta vaurioituneiden tai kuluneiden hylsyjen kayttéa, silld ne voivat aiheuttaa toimintahairi6ita tai
onnettomuuksia.

¢ Ole varovainen puristamisprosessin aikana; tiukka puristus on valttdmatonta luotettavan ammuksen
kannalta, mutta se voi myds johtaa liialliseen puristamiseen, jos sita ei valvota.

o Kayta tarvittaessa sopivaa hylsyvoidetta, vaikka karbididiet eivat yleensa vaadi sita.

¢ Pida kadet ja tydkalut poissa die:sta sen ollessa toiminnassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita karbidi factory crimp die tiukasti latauspuriimeesi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada die saatoruuvilla halutun puristusmaaran asettamiseksi. Varmista, etta se on lukittu
paikalleen ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o Aloita latausprosessi kokoamalla patruuna. Die kokoaa patruunan samalla kun se puristaa sen,
varmistaen oikean sovittuvuuden.

o Valvo puristamisprosessia tarkasti valttaaksesi liiallista puristamista, joka voi vaikuttaa ammuksen
suorituskykyyn.

o Tarkista jokainen patruuna lataamisen jalkeen varmistaaksesi, etta se tayttaa
turvallisuusstandardit ja on vaurioista vapaa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kayttdmattdomat tai vaurioituneet patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan ymparistévaikutusten vahentamiseksi.

« Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa jatteessa; noudata paikallisia ohjeita vaarallisen jatteen
havittdmiseksi.



Lisatietoja
Turvallisuuskysymyksissa tai lisdaavun saamiseksi ota suoraan yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on

tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina nopeampaa vastausta varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Pistol Carbide
Factory Crimp Dies tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Pistol Carbide Factory
Crimp Dies

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Carbide Factory Crimp Dies fran Lee Precision. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och allman information for saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias
noggrant igenom denna manual innan anvandning for att sakerstalla din sakerhet och produktens livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att all sdkerhetsutrustning anvands under omladdningsprocessen, inklusive skyddsglaségon och
handskar.

Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att undvika ansamling av skadliga angor.

Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att férhindra olyckor.

Férvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, utom rackhall fér barn och husdjur.

Inspektera regelbundet die for slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla tillverkarens instruktioner for saker drift av din omladdningsutrustning.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att die ar ordentligt fast vid pressen innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for de patroner du omladdar.

Undvik att anvanda skadade eller slitna hylsor, eftersom de kan orsaka funktionsfel eller olyckor.

Var forsiktig med crimpprocessen; en fast crimp ar avgérande for palitlig ammunition men kan ocksa leda
till dvercrimpning om den inte 6vervakas.

Anvand lamplig hylslubrik om det behdvs, aven om karbiddies vanligtvis inte kraver det.

Hall hander och verktyg borta fran die medan den ar i drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast karbidfabrikscrimpdie ordentligt pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die med hjalp av justeringsskruven for att stalla in 6nskad mangd crimp. Se till att den ar
last pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Borja omladdningsprocessen genom att storleksanpassa patronen. Die kommer att
storleksanpassa patronen samtidigt som den crimpar den, vilket sakerstaller korrekt kamring.

o Qvervaka crimpprocessen noggrant for att undvika évercrimpning, vilket kan paverka
ammunitionens prestanda.

o Efter omladdning, inspektera varje patron for att sakerstalla att den uppfyller sdkerhetsstandarder
och ar fri fran defekter.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade patroner i enlighet med lokala foreskrifter.
o Atervinn férpackningsmaterial nar det ar méjligt for att minimera miljépaverkan.
e Kassera inte farliga material i vanlig soptunna; f6lj dina lokala riktlinjer for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
produktinformation och eventuell relevant information redo for en snabbare respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med dina Pistol Carbide Factory Crimp Dies. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Pistol Carbide Factory
Crimp Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pistol Carbide Factory Crimp Dies od spole¢nosti Lee Precision. Tento prdvodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a obecné informace pro bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tento manual, abyste zajistili svou bezpec¢nost a dlouhou
Zivotnost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby béhem procesu nabijeni byly pouzivany veskeré bezpecnostni pomdcky, véetné
ochrannych bryli a rukavic.

e VZdy pracujte v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli hromadéni skodlivych vypard.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

¢ Ukladejte vSechny komponenty pro nabijeni, véetné matric, mimo dosah déti a domaécich zvirat.

¢ Pravidelné kontrolujte matrici na opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

e Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro bezpecny provoz vaseho vybaveni na nabijeni.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, ze je matrice pevné pripevnéna k lisu pred pouzitim.

* Neprekracujte doporucené limity zatiZzeni pro naboje, které nabijite.

¢ Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych nabojnic, protoze mohou zplsobit poruchy nebo
nehody.

 Budte opatrni béhem procesu crimpovani; pevny crimp je nezbytny pro spolehlivou munici, ale miZe také
vést k nadmérnému crimpovani, pokud neni sledovan.

e Pouzijte vhodny lubrikant na nabojnice, pokud je to nutné, i kdyz karbidové matrice obvykle nevyzaduji
jeho pouziti.

e Drzte ruce a nastroje daleko od matrice, kdyz je v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pevné pripevnéte karbidovou matrici pro crimpovani k vasemu lisu podle pokynd vyrobce.
o Nastavte matrici pomoci nastavovaciho Sroubu na pozadované mnozstvi crimpu. Ujistéte se, ze je
zajisténa na svém misté pfed pokraCovanim.

2. Pouziti:

o Zahajte proces nabijeni velikosti naboje. Matrice velikost naboje pfi crimpovani, coz zajistuje
spravné umisténi v komore.

o Peclivé sledujte proces crimpovani, abyste se vyhnuli nadmérnému crimpovani, které mize ovlivnit
vykon munice.

o Po nabijeni zkontrolujte kazdy ndboj, abyste zajistili, Ze splfiuje bezpelnostni standardy a je bez
vad.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo posSkozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Recyklujte obalové materidly, kdyz je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

¢ Nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu; dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc kontaktujte prfimo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro rychlejsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni nabijeni s vasimi Pistol Carbide
Factory Crimp Dies. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynlm.
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